
VM142 

Moduł Mini PIC-PLC  2 

MODUŁ MINI PIC-PLC  

Tłumaczenie instrukcji oraz  inne informacje dotyczące tego zestawu znajdziesz na stronie: www.velleman.be 
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Gwarancja 
Produkt posiada gw arancję która obejmuje defekty elementów  i konstrukcji od momentu zakupu  i na okres dw óch lat od momentu zakupu. Gw arancja jest 
ważna tylko z oryginalnym dow odem zakupu (paragon, faktura).VELLEMA N Components Ltd ogranicza sw oją odpow iedzialność w zakresie napraw  wad 
produktów  tzn   VELLEMAN Components Ltd w edług w łasnego uznania może w ymienić lub napraw ić uszkodzone elementy. Koszty i ryzyko zw iązane z 
transportem, wyciąganiem i ustaw ianiem produktu lub w szystkie inne koszty bezpośrednio lub pośrednio pow iązane z naprawą nie bedą refundowane przez 
VELLEMA N Components Ltd. VELLEMA N Components Ltd nie jest odpow iedzialny za ew entualne uszkodzenia z pow odu aw arii urządzenia.  

Instrukcja bezpieczeństwa I uwagi 

Wszystkie naprawy muszą być wykonywane przez wykwalifikowanych technik,ów—elektroników. 
 
 
Unikaj montażu modułu w miejscach wilgotnych i w pobliżu wody. 

 
Instrukcja bezpieczeństwa  

 
 Używaj modułu ostrożnie. Przy upadku płytka PCB i obudowa  mogą ulec uszkodzeniu 
 Jeśli  przepisy bezpieczeństwa ulegną zmianie prosimy skontaktować sie z najbliższym Urzędem. 
 Żadne przedmioty lub płyny nie mogą przeniknąć do obudowy.  
 Odłącz moduł z zasilacza AC zanim podłączysz nowe urządzenie.Czyszcząc moduł używaj suchych i czystych materialow. Nie 

używaj detergentów lub innych płynów, które mogą uszkodzić obudowę.  
 Nie przechowuj modułu w zasięgu dzieci..  
 Zapoznaj się ustawieniami i wskaźnikami modułu co pozwoli Ci na latwe obslugiwanie urządzenia.  
 Moduły Velleman nie mogą być używane jako całość lub jako część składowa urządzeń podtrzymujących życie, a także w 

urządzeniach, ktore mogą stwarzać niebezpieczeństwo. 

Uwagi 

 

Naprawa  w czasie gwarancji  jest  możliwa tylko z dowodem zakupu.  
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Charakterystyka I specyfikacja 

Charakterystyka i specyfikacja 

VM142 jest wyposażony w popularny 8-bitowy Microchip® mikrokontroler. Płytka 
PCB zawiera 4 buforowe wyjścia  I wejścia, wyjscia przekaźnika wolne od 
napięcia oraz brzęczyk. PIC™ mikrokontroler jest  dowolnie programowalny   I 
oprogramowanie może być zaprojektowane w Assemblerze,C lub nawet w 
specjalnych wersjach programu Basic,Pascal.  Wymagana jest znajomość 
PIC™ mikrokontrolerów oraz doświadczenie w  ich programowaniu.   
Odwiedź stronę  www.velleman.be I ściągnij przyk ładowe oprogramowanie.. 

 
Charakterystyka 
 9 dowolnie programowanych wejść i wyjść  (4 wejścia, 5 wyjść) 
 Na płytce Microchip® PIC16F630 mikrokontroler 
 Wskaźnik LED dla zasilacza i wyjść przekaźnika  
 1 dowolnie programowany wskaźnik  LED  
 Brzęczyk na plytce 
 Tranzystory wyjściowe mogą być łatwo wymienione   
 Złącze ICSP™do bezpośredniego programowania kontrolera  

 

Potrzebujesz programator PIC™  współpracujacego z  PIC16F630, np. VM134 
(K8076), do programowania tego modułu. 
 
Specyfikacja 
• Zasilanie: 12VDC / 100mA 
• 4 NPN wejścia tranzystorowe  / 4 NPN wyjścia tranzystorowe 
• 1 wyjście przekaźnika  NO/NC kontakt (24VDC / 2A) 
• Szybkość MCU : stały oscylator wewnętrzny 4MHz 
• Napięcie sygnału wejściowego : 5 – 24VDC, max. 10mA 
• max. prad na wyjściu tranzystora: 100mA każdy 
• wymiary: 80 x 70 x 25mm 

-1- LED diagnostyczna 
-2- Kontrola LED przekaźnika   
-3- Wskaźnik zasilania  
-4- Łączówka 

Description 

 Spójrz także na opis podłączenia zawarty na 
stronach 7...9 

4 

2 3 1 
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Opis łączówki (terminal block) 

Opis łączówki (terminal block) 

GND-Vin: 
 
Podłącz zasilanie pomiędzy złącza GND i Vin. Podłącz bezpośrednio zasilanie 12V (regulowane lub nieregu-
lowane) pomiędzy dwa wtyki (piny). Elektronika modułu jest zabezpieczona przed odwrotną polaryzacją.  
12V DC musi być podłączone do  złącza “Vin” , masa do złącza “GND”. 

In1,In2,In3,In4: 
 
4 wejścia modułu mogą być aktywowane poprzez podłączenie napięcia stałego pomiędzy  5-24V.           
Impedancja wejściowa: 4.7K. 
Napięcie powyżej 24V może uszkodzić tranzystor wejściowy.  
 
I/O of the PIC16F630: PORT A 

Wejście1  I/O 3 

Wejście2  I/O 2 

Wejście3  I/O 1 

Wejście4  I/O 0 

Przykład programowania : 
 
     BTFSC PORTA,INPUT1    ;Read status of input 1              
     GOTO     INPUT1_NOT_ACTIVE ;’1’    Not active 
     GOTO INPUT1_ACTIVE' ;’0’   active (5V ... 24VDC) 
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Opis łączówki (terminal block) 

Out1,Out2,Out3,Out4: 
 
4 kolektory otwarte typu wyjścia , które osobno mogą obsługiwać maksymalny prąd do 100mA.  
Tranzystory są wbudowane w układ  IC2. Jeśli jedno z czterech wejść lub wyjść ulegnie uszkodzeniu można 
łatwo zmienić ukłaId  scalony IC typ ULN2803A bez lutowania. 
 
I/O of the PIC16F630: PORT C 

WyjścieT1  I/O 5 

WyjścieT2  I/O 4 

Wyjscie3  I/O 3 

Wyjscie4  I/O 2 

Przykładowe programowanie: 
 

BSF PORTC,OUTPUT1 ;activate output 1 
BCF PORTC,OUTPUT2 ;deactivate output 2 

N.O. - COM - N.C. 
 
 Wyjście przekaźnika (5) posiada styczność  bezprądową. COM - wspólny kontakt, NO - normalnie otwarty kontakt, NC - nor-
malnie zamknięty kontakt. 

Przykład programowania : 
 

BSF PORTC,RELAY ;activate the relay. 
BCF                PORTC,RELAY                   ;deactivate the relay 



6 

Opis łączówki (terminal block) 

Brzęczyk: 
 
Wbudowany brzęczyk ze stała częstotliwością może być aktywowany lub dezaktywowany w Twoim pro-
gramie. 

Przykładowe programowanie: 
 

BSF      PORTC,BUZZER ;activate the buzzer 
BCF      PORTC,BUZZER ;deactivate the buzzer 

 Diagnostyczna dioda LED  (wskaźnik) (LD3): 
 
Dioda LED jest podłączona do I/O od kontrolera PIC i może być dowolnie programowana. 
Wbudowana dioda LED może być aktywowana w następujący sposób:  

Przykład programowania: 
 

BSF      PORTA,DIAGLED ;activate the led. 
BCF      PORTA,DIAGLED ;activate the led. 



7 

Przykłady podłączenia 

Przykłady podłączenia 

Podłączenie do obciążenia (np. Motor) Wewnątrzukładowe połączenie pomiędzy  VM142 i  VM134/K8076 



8 

Przykłady podłączenia 

Podłączenia do przekaźnika 

GND

+12V
12V relay

Jumper “Jp3” closed

Podłączenie do wyłącznika,  przycisku… 

GND

+12V
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Przykłady podłączenia 

Podłączenie diody LED Podłączenie do dwóch lub większej ilości LED do tego samego 
wyjścia 

* Zdejmij zworkę "JP4" (jumper) 
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Użytkowanie 

Kontroler (typ PIC16F630) może być programowany w  Microchip® PIC™ Assembler i innych kompilatorach.  
Plik kompilatora HEX może być programowany przez programatory  PIC™ : K8048, K8076, VM111, VM134. 
 
Metoda programowania w której kontroler pozostaje na płytce PCB została nazwana wewnątrzukładową( przez złącze 
ICSP).  
Istnieje też możliwość programowania, w której możesz wyciągnąć kontroler I umieścić go w zewnętrznym programatorze.  
 
Korzystając z metody wewnątrzukładowej nie możesz  aktywować wejść podczas programowania.  
Status wyjść jest także niezdefiniowany. Podczas programowania istnieje możliwość niekontrolowanego aktywowania 
przekaźnika ,który może spowodować uszkodzenia. 
 
Odziedź stronę  www.velleman.be  i pobierz przykładowy program z kodem źródłowym  Assembler . 
 
 
Zworki (jumpery) JP1 to JP4: 
 
Zworki pozwalają ograniczyć maksymalny prąd wyjściowy co umożliwia podłączenie diody LED do wyjścia. 
Kiedy wyciągniesz zworkę rezystor  1K  będzie umieszczony szeregowo do wyjścia. Ta wartość jest potrzebna do akty-
wowania standardowej diody LED przy  napięciu 12V 
 
I led = (U – Uled) / Rv  (12 – 1.6) / 1000 = 0.0104  10mA. 
 
JP1  Output1, ….. 

Użytkowanie 
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Test 

TEST 

VM142 jest zaprogramowany wstępnie z programem testowym, który pozwala na testowanie wszystkich wejść I wyjść 
modułu. 
 
Program można czytać następująco: 
 
Diagnostyczna dioda  LED mruga w momencie dołączenia napięcia do modułu.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Po aktywacji  4 wejść, przekaźnik zostanie zaaktywowany kilka razy I uaktywni się brzęczyk.  
Ten program zostanie skasowany w momencie zaprogramowania własnego programu.  
Kod źródłowy znajdziesz na naszej stronie internetowej.  

Aktywne wejście1      Wyjście 1 jest aktywowane. 

Aktywne wejscie 2      Wyjście 2 jest aktywowane. 

Aktywne wejscie 3      Wyjście 3 jest aktywowane. 

Aktywne wejscie 4      Wyjście 4 jest aktywowane. 
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VM142 
USER MANUAL 

MINI PICMINI PICMINI PIC---PLC APPLICATION MODULEPLC APPLICATION MODULEPLC APPLICATION MODULE   

Belgium [Head office] Velleman Components +32(0)9 384 36 11 

France Velleman  Electronique +33(0)3 20 15 86 15 

Netherlands Velleman  Components +31(0)76 514 7563 

USA Velleman Inc. +1(817)284-7785 

Spain Velleman Components +34 954 126800 

Modifications and typographical errors reserved - © Velleman Components nv - HVM142- 2007 - ED1 
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